
Para Hacer Pedidos

Si usted necesita pedir más clips, cuestan $9.00 por tres. 

Comuníquese con Ideas for Living, Inc. al (800) 497-6573.

Garantía Y Poliza De Devolución

El Potty Pager trae una garantía de devolución de 
dinero por 30 días (se excluyen las pilas y flete). Se 
tiene que devolver en el transcurso de 30 días después 
de ser entregado. Para devoluciones, basta enviarlo de 
nuevo con el correo prepagado a:

Ideas for Living, Inc.
1285 N. Cedarbrook Rd.
Boulder, CO 80304

Si usted pagó con tarjeta, éste se le acreditará en 
cuanto recibamos su devolución. Favor de permitir dos 
ciclos de envíos de cuenta para que aparezca en su 
relación del crédito. Si pagó con cheque o giro, se le 
enviará un reembolso. 

Nosotros ni expedimos devoluciones ni reponemos 
mercancía que no se adquirió de Ideas for Living.

Mercancía que fue adquirido en su farmacia debe ser 
devuelta a su farmacia para reembolso o para repon-
erla. Se le avisa que no podemos ser responsables para 
devoluciones de su parte y tampoco de su política al 
respecto.

I n s t r u c c i o n e s 
Para Usar Su 
Nuevo Potty Pager

Ideas For Living , Inc.
1285 N. Cedar Brook Rd

Boulder, CO  80304
Tel: (800) 497--6573  

E-mail: Info@pottypager.com
http://www.pottypager.com

Para Niños y Niñas
Gracias por elegir el Potty Pager

El Potty Pager es una “alarma condicionada en respues-
ta a la enuresis”, lo cual solo significa que le enseña a 
su niño que no moje la cama. Sirve al enterarle en el 
momento de iniciarse la mojada. Para que tenga éxito 
este programa, su hijo(a) tiene que desearlo, pero si la 
alarma lo(a) despierta aún estando mojado(a), estás 
encaminado al éxito y hay que mantenerse firme. No 
es una curación milagrosa, sino se requiere su tiempo 
y paciencia. Si despierta el Potty Pager a su hijo(a), ¡se 
podrá curar! Aunque solamente el 4% de aquellos(as) 
que mojan sus camas tengan un problema físico subya-
cente, acuda con su médico para descartarlo).

 Poliza De Garantía

Ideas for Living, Inc. certifica al cliente original que 
adquiere el Potty Pager que éste será libre de defectos 
en sus materiales y terminación por 90 dias a partir del 
día en que se compre. De ser defectuoso, regrese al 
producto junto con su comprobante de pago, el correo 
prepagado, para su reemplazo o devolución al acu-
erdo estipulado a:

Ideas for Living, Inc.
1285 N. Cedarbrook Rd.
Boulder, CO 80304

La garantía ni cubre gastos de envío ni las pilas. Se le 
negará el regreso del dinero y la garantía si deja el 
Potty Pager en calzones mojados despues de desper-
tar, lo cual causa que el motor se gaste. Cualquier 
descompostura a raíz del mal uso, abuso u omisión de 
seguir estas instrucciones también hará que se anule 
estas garantías.
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 Datos Importantes

F	 Se le debe fijar el clip a la tela. No basta que únicamente 
se le ponga el pager. Fíjese en la foto.

F	 No deje que el pager le toque la piel.

F	 No usar el pull-up — que se ponga su calzón primero.

F	 Las niñas se vestirán de dos pares de calzones; no uno. 
Luego, se les pone uno por encima.

F	 Si el niño se acaba de dar un baño, es preciso que se 
seque por completo puesto que el Potty Pager fue dis-
eñado a reaccionar ante lo más mínimo de humedad.

F	 Si se ve que se prende la alarma por la sudación, solo 
volteen el Potty Pager para que esté en contacto con la 
capa exterior de la tela. Para lograrlo, se le tiene que fijar 
el clip desde adentro del calzón.

F	 Si llegara a mojarse por dentro, quítese las pilas, enjuague 
el pager y permita que éste se seque.

F	 Para esterilizar el Potty Pager, se limpia con alcohol para 
frotar.

F	 Una vez que se despierta su niño(a), el (ella) debe sacar el 
Potty Pager de sus calzones mojados y reemplazar los con 
calzones secos. Dejando que el Potty Pager corra toda la 
noche adentro de calzones mojados constituye mal uso y 
hará que se anule estas garantías.

F	 Como son pequeños los clips y las pilas, manténganlos 
alejados de sus chicos. 

F	 Para evitar un relapso de orinarse, use durante dos sema-
nas hasta alcanzar la meta de mantenerse seco(a).

F	 Como se explica en las pilas, instalandolas al revés 
podra causar sobrecalentamiento o fugas. 
Siempre coloque las pilas de acuerdo con el  
+ / –, indicadores al fondo del pager.

 Contendio del Paquete 

Para Niños	
Se debería de colocar el pager justo por el cierre del 
calzón, el cual viene apretado y lavado. Este tipo de 
tela permite que la humedad se concentra hacia 
los sensores de cobre antes de filtrarse. Asegúrese 
que esté en su lugar con uno de los clips y que se 
atraviesa la tela. Se debe utilizar el clip o se meten 
los orines en el pager, cosa que anula la garantía 
y póliza. Se pueden levantar los clips con la uña del 
dedo. Los calzones tipo boxer no son recomendables 
al no ser absorbentes. No se moldean al cuerpo y no 
se estiran para aceptar el clip. 

Para Niñas 	

Al utilizar dos calzones de algodón, coloque el pager 
dentro de los dos pares de estos y esfuerce el clip a 
través de la tela para fijar el pager para que den los 
sensores con la parte interior de la tela. (Si quiere, 
usted puede emplear un calzón de niño. Ver instructivo 
de niño). En todo caso, se deberá de colocar el pager 
como se muestra con los sensores contra la capa inte-
rior de la tela para una respuesta más rápida. 

Que no se toque el pager la piel; el sudor lo puede 
prender. Para percatar las primeras gotas de orina, 
deben estar los sensores dentro de dos o tres pulgadas 
de la salida de la uretra, lo cual indica una posición 
más debajo de lo que fuera en los niños. Si su niño 
actualmente lleva “pull-ups”, éstos aún se pueden uti-
lizar siempre que se pongan por encima de un calzón 
o calzoncillo.

 Instalación de Pilas

Al iniciarse, se requieren dos pilas nuevas ENERGIZER 
LITHIUM tamaño AA. Se consiguen en las tiendas  
Target, Walgreens, o Wal-Mart. Si no, las puede ordenar 
con nosotros directamente (ver instrucciones para pedi-
dos). No usar del tipo alkaline (que incluyen Duracel o 
Energizer) ni tampoco las recargables debido a los 
casos aislados en los que hay fugas o se sobrecalientan. 
Por lo tanto, causan quemaduras.	

Para abrir el pager, solo levante 
la tapa del pager por el filo 
(usando la uña del dedo para 
separar la tapa del pager).	

Importante: Coloque las pilas  
de acuerdo con el + / –, indica-
dores al fondo del pager. Si 
corre sin parar, las dos pilas 
están al revés. Vuelva a meter 
la tapa.

Nota: Solamente cabe de una 
forma.

Para probar el pager, toque los 
dos sensores de cobre al dorso. Tal 
vez usted tenga que humedecer 
los picos de los dedos. La vibración 
se prende y se apaga en intervalos 
de segundos.

Vuelva a meter la tapa. 

Nota: La tapa solamente cabe  
de una forma.

 Instrucciones Para Su Uso

Ya llegó la hora para que sepa su hijo(a) como se 
va a sentir una vez que se active al pager cuando 
se moje. Que se levante su niño(a) inmediatamente 
cuando suceda esto, quite el pager y que visite el 
baño, para luego reemplazar el pager en un calzón 
seco. Si es muy pequeño(a), puede que se requiera 
de su asistencia de usted. Al ser mayor, debería de 
responsabilizarse de ello. 

Sensores

Solamente
usar pilas
Energizer Lithium

Sensores


